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Scopul acestui articol este de a inventaria si a dezambiguiza diversele utilizari
ale secventei de a/de-a, secventd Incarcata de mare ambiguitate, a carei valoare este
imposibil de precizat in afara unui context dat.

1. PREPOZITIE COMPUSA iN STRUCTURA LOCUTIUNILOR ADVERBIALE
SI PREPOZITIONALE

1.1. Ca prepozitie compusa, DE-A; se foloseste cu pronuntie monosilabica
(cu diftong, ceea ce se marcheazd prin cratimd, [de—a]) si intrd In structura a
numeroase locutiuni adverbiale: de-a berbeleacul, de-a binelea, de-a busilea, de-a
cufundul, de-a curmezigul, de-a dreapta, de-a dreptul, de-a dura, de-a fir a par, de-
a gata, (pe) de-a-ntregul, de-a latul, de-a lungul, de-a-ndaratelea, de-a-ndoaselea,
de-a pururea/pururi, de-a rostogolul, cu de-a sila, de-a stinga, de-a surda, de-a
valma (pentru romana actuald, vezi lista in DOOM?: 210).

De observat componenta locutiunilor adverbiale, care includ pe ultimul loc o
forma adesea ,,articulatd”, fie un articol propriu-zis atagat unui nume, cu forma de
masculin/neutru (de-a-ntregul, de-a rostogolul) sau de feminin (cu de-a sila), fie o
forma omonima cu articolul, atasata unui adverb (de-a pururea).

Tiparul descris aici este vechi in limba (la—i); unele actualizari vechi ale
tiparului (sau variante ale lui) sunt abandonate astazi (vezi de-a firea ,,cu adevarat”,
de-a laturea ,intr-o laturd”, varianta de-a valoma ,claie peste gramada”, de-a
tocma ,,intocmai”, de-a mdna ,,Ja indemana”).

€)) a. Sint de-a firea ierbi bune de leac si sint lisate de Dumnezeu toate (CC'.1567: 85%)
b. Placu de-a firea lu faraon acest cuvant, si tuturor slugilor sale (PO.1582: 111)
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180 Gabriela Pana Dindelegan 2

c. Calugdriia ce sa face cu de-a sila (PA.~1630: 191)

d. Si pe tatari au inceput a-i cdlca s-a-i pune a lucra la cetate de-a valma cu
crestini (NL.~1750-66: 158)

e. toatd catd iaste au vandut Radu Harsescul de-a valoma cu partea Dumei
(D1.1597-600: XVI)

f. nice impotriva vrajmasilor nostri cu noi de-a laturea nu va sta (Cron.1689: 101)
g. Precum sa veade luminat de-a randul in Scriptura (AD.1722-5: 241/2")

h. intru Hristos iubit frat si de-a tocma slujitori (AD.1722-5: 6/7")

i. Sa nu te amestici la lucrurile care nu ti sd cuvin de-a ména (Bert.1774: 117%)

1.2. Ca prepozitie compusa, DE-A, apare si in structura locutiunii adjectivale
arhaice de-a firea' (2a—j), cu glosari diverse, majoritatea din registrul calitatilor
pozitive (cu referire la aspectul fizic, la originea sociald, la calitatea umana etc.),
locutiune disparutd din romana moderna.

2) a. cu 5 marturi, oameni de-a firea si credinciosi si de ruda buna (PA.~1630: 136)

b. Tard cand vor fi marturi mult, celor mai de-a firea, acelora sa sd mai creadza
cuvantul (PA.~1630: 164)

c. Pentru ruda cea buna si de-a firea, cum nu sa cade nemarui sa sa laude
(PA.~1630: 378)

d. iara de va fi om de-a firea, atunce si-i taie capul (Prav.1646: 67/116)

e. Si fiind muiarea frumoasa si de-a firea o au indragit imparatul (Cron.1689: 167)

f. dentr-atatea boiari harnici si de ruda buna si invatati si de-a firea nu sa afla sé ia
imparataia (Cron.1689: 197)

g.au fost frumoasd si in fata si la trup, (...) au fost cuvioasd si de-a firea
(Cron.1689: 245)

h. cisdtorindu-si cu o de-a firea si de cinste femeaie (DVS.1682—6: 1217

i. Acesta svant era foarte de-a firea si faies la fatd (DVS.1682-6: 97")

j. ¢ mai de-a firea sant, ca nice unul nu e (...) a carora au tata-sdu, au mosu-sau,
au stremosu-sau, au tatal stremosu-sau, au cevas mai in sus care sa nu fie fost au
sarbu, au grec, au altcevas neam strein, au macar armean (...) (Clst.1700-50: 55%)

De remarcat ca exemplele cu locutiune adjectivala apartin zonei Moldovei,
exceptand ultimul exemplu (din Clst.1700-50; trebuie totusi specificat ca textul
ClIst.1700-50 include atat elemente lexicale din zona sudica, cat si elemente din
zona nordicd; vezi Dragomir 2006: 13—18). Este si motivul pentru care locutiunea
adjectivala in discutie circuld si sub forma fonetica moldoveneasca de-a hirea (3a—c).
Pentru calitatea de locutiune adjectivala, pledeaza trasaturi clare precum: se
coordoneaza cu alt adjectiv/locutiune adjectivala (2a,c,e—h, 3a—c); primeste marci
de gradare (2b,1).

' De observat ci grupul de-a firea apare in romana veche cu mai multe utiliziri omonimice,
toate iesite ulterior din uz: (i) cu valoare adverbiald modala ((1a,b); vezi Inregistrarea constructiei in
PO (Gafton, Arvinte 2007: 396)); (ii) cu valoare adjectivald (2a—j); (iii) ca grup analizabil, incluzand
infinitivul lung firea cu valoare verbald, ca in: ,,mers-au de-a firea in ceri si sade a-dereapta Tatalui”
(CC'.1567: 235"); ,.ci se lepadase de-a firea supt rimleni” (MC.1620: 41%); vezi infia, §2. De notat ci
putine dictionare (vezi TDRG: 167) inregistreaza utilizarea ca locutiune adjectivald a grupului de-a firea.
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3) a. Acesta fericit parinte era (...), de-a hirea de frimseate si de stat, si de vartute
(DVS.1682-6: 57Y)
b. cd era mare si de-a hirea, si cinstes, si fais la fatd (DVS.1682-6: 245Y)
c. Deci Gaiani era batrand, iara Ripsimiia era tdnara si de-a hirea, si frumoasa
(DVS.1682-6: 38")

1.3. Inca din limba veche', cateva dintre grupurile analizate sub §1 se pot
utiliza si prepozitional (DE-A;), introducand un complement cu forma de
genitiv/posesiv (4a—d). In caz de elipsi a complementului, regentul ajunge si
functioneze adverbial (4e,f), iar informatia complementului este recuperatda
contextual. Variatia adverb — prepozitie® caracterizeazi si alte formatii romanesti
(mai noi i mai vechi), care apar, ca si locutiunile cu de-a, cu aceeasi forma in
ambele utilizari (vezi deasupra — adverb: Locuieste deasupra vs deasupra —
prepozitie: Locuieste deasupra garajului; vezi de-a dreapta/de-a stanga — adverb
vs de-a dreapta/de-a stanga — prepozitie).

4) a. a sedea de-a dereapta si de-a stanga lu Hristosu (CC>.1581: 90/18)
b. de-a derepta judecitorului’ dereptu a sta (CC.1581: 7/3)
c.iari a sedea de-a dereapta mea si de-a stinga mea (CC>.1581: 89/35)
d. Au putem sta de-a aleanul voiei lui Dumnedzeu? (PO.1582: 135)
e. nimea are a sedea de-a dereapta si de-a stanga (CC”.1581: 90/22)
f. Tata hitleanii si pacatosii pune-i-va de-a stanga (CC>.1581: 38/4)

1.4. Prepozitia compusd DE-A; intrd in componenta unui grup nominal
utilizat intr-un context fix (verbul a se juca sau numele jocul), context in care
grupul prepozitional dobandeste urmatoarele caracteristici: (i) introduce un
complement cu un comportament de substantiv propriu; (ii) introduce un
complement obligatoriu determinat, asa cum indica prezenta articolului hotarat, fie
la singular, fie la plural; (iii) complementul are citire predicativa, exprimand o
predicatie ,,de denominatie”™ (5a—c). Tiparul este inregistrat tarziu in limba® (vezi
prima Inregistrare la Eminescu; (5a)), iar, in limba actuala, se limiteaza la cateva

&) a. se jucau d-a cartile (Eminescu, in DLR: 191)

! Adoptand periodizarea curentd din literatura lingvistici romaneasca (vezi ILRL: 52-53),
~romana veche” acopera perioada cuprinsa intre inceputul secolului al XVI-lea si sfarsitul celui de al
XVIlI-lea, mai precis intre 1521, anul primului text original scris in romana si pastrat in intregime, si
1780, anul tiparirii celei mai importante gramatici romanesti vechi (S. Micu si Gh. Sincai, Elementa
linguce daco-romance sive valachicee), an considerat, conventional, ca inceput al roménei moderne.

% Vezi Pand Dindelegan [1992] 2018: 310.

3 In locul genitivului flexionar si al posesivului, poate apdrea constructia prepozitional-
analitica cu marca de (de-a-derepta de menre, PH, in Densusianu [1938] 1961: 116).

* Vezi Pand Dindelegan [2007] 2018: 366.

> Inregistrarea tarzie nu inseamni obligatoriu si aparitie tarzie.
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b. a se juca de-a prinselea, de-a v-ati ascunselea, de-a puia-gaia, de-a baba
oarba, de-a hotii si vardistii, de-a doctorul, de-a mama si tata, de-a vacanta
c. a se juca de-a ortografia, de-a ziaristica (internet)

2. GRUP DE DOUA PREPOZITII: DE - COMPLEMENTIZATOR +
A —MARCA DE INFINITIV

Ca grup de doua prepozitii (DE Ay), alcétuit din prepozitia de + marca
morfosintactica a infinitivului @, are o pronuntie curent bisilabica (cu hiat: [de.a]),
dar DOOM? indic4, pentru un ,tempo rapid al vorbirii”, si posibilitatea pronuntiei
cu diftong. Tiparul se realizeazad cu diversi regenti: (i) cu regent adjectival (6a) si,
mai rar, cu regent verbal (6¢) sau adverbial (6b); (iii) cu regent nominal, din clasa
nominalelor abstracte, fie un nominal abstract de provenientd verbald sau
adjectivala (6d), fie un abstract generic (6e).

6) a. apt de a munci, capabil de a munci, dator de a castiga, gata de a pleca, vinovat
de a fi mintit
b. Este departe de a accepta
c. Inceteaza de a face, Reuseste de a munci, Se roaga de a fi primit, Se teme de a pleca
d. dorinta de a pleca, placerea de a citi, teama de a se Tmbolnavi; posibilitatea de a
reusi
e. faptul/ideeca/modul de a lucra

In cadrul constructiei, de apare in diverse ipostaze sintactice; avem in vedere
faptul ca este o diferenta intre se apdard de a nu fi prins, se teme de a pleca, cu
prepozitia de regizata de verb, si inceteazd de a face, reuseste de a munci, se roaga
de a fi primit, unde aparitia lui de nu are nicio legidturd cu regentul, acesta
functionand ca un complementizator gramaticalizat, atasat suplimentar marcii
infinitivale a (vezi natura facultativa a lui de: se teme (de) a pleca, reuseste (de) a
face). Gasim aici un semn suplimentar cd a s-a specializat ca marca morfologica a
infinitivului, iar, pentru conectarea grupului infinitival, se apeleazd la a doua
marca, cu rol exclusiv sintactic.

Istoria tiparului este veche in limba. In limba veche, tiparul are utilizare
extinsd, realizadndu-se frecvent cu un infinitiv lung cu valoare verbala (vezi si
Gafton, Arvinte 2007: 323; Nedelcu 2013: 42—57). Grupul de doud prepozitii are ca
regent fie un verb (7a—g), fie un adjectiv (8a—f), fie un nominal (9a—c). Cu regent
verbal si adjectival, prepozitia de introduce un complement, context in care de este
delexicalizat (fara informatie semantici) si gramaticalizat. In relatie cu un nume, de
introduce fie un complement al numelui (9a), fie un modificator al acestuia (9b,c),
in functie de caracteristicile numelui regent (vezi si Nedelcu 2013: 50-52). Mai rar,
pe langa verbe de miscare, prepozitia introduce un circumstantial final (7f,g),
situatie in care de, mai putin gramaticalizat, 1si pastreaza sensul originar lexical de
finalitate (,,pentru a”).
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N a. Ca stitu de-a griirea (CC'.1567: 110")
b. Tard deaca inceta de-a griirea (CC.1581: 330/30)
c. Lepadari-se de-a avearea pre Hristosu Isusu imparat si Dumnezeu (CC>.1581:
415/20)
d. Ca nu ne goneste pre noi, nici ne apari de-a lucrarea (CC>.1581: 220/5)
e. au vrut inceta de-a le aducerea (NT.1648: 547/298")
f. mers-au de-a firea in ceri si sade a dereapta Tatalui (CC'.1567: 235")
g. ce umerele sale le pleca de-a purtarea povara (PO.1582: 49/15)

(8) a. si sant buni numai de-a cearerea mila (CC'.1567: 64")
b. si gata vomu putea fi de-a meargerea (CC>.1581: 174/16)
c. sa fie curat si destoinic de-a slujirea lui Dumnedzau (PA~1630: 218)
d. Tara sluga unui sutas era bolnav de-a murirea (NT.1648: 225/75")
f. vreadnic de-a sa nadajdui (CDict.1691-7: 262)

9 a. Nu sant asa evreianele, cumu-s muierile eghiptiiane, ca iale au mandrie de-a
mosirea (PO.1582: 137)
b. Acumu e vreamea de-a lucrarea si de-a seminarea (CC>.1581: 335/33)
c. acolo n-avea narodul apa de-a bearea (PO.1582: 174)

In romana moderna, tiparul cu de a/de-a si-a restrans utilizarea, in locul
grupului [Prep + Inf] extinzandu-se constructia cu un conjunctiv. De remarcat ca
utilizarile actuale cu infinitivul si prepozitia de (10a—c) apartin cu predilectie registrului
cult, ceea ce permite presupunerea cia s-au mentinut in limba si prin contributia
modelelor romanice recente (c'est important de, c'est utile de, s ’occupe de, capable de,
coupable de, apte de; le désir de, la nécessité de, la possibilité de + Inf):

(10) a. Este important/util (de) a, se ocupa de a
b. capabil(d) de a, apt(a) de a, interesat(a) de a, preocupat(d) de a, vinovat(a) de a
c. dorinta de a, interesul de a, necesitatea de a, posibilitatea de a, preocuparea de
a, teama/temerea de a

3. SECVENTA APARTINAND UNUI GRUP NOMINAL COMPLEX PARTITIV

3.1. Secventa DE-AIs (-ALE) apare drept component intr-un grup nominal
complex partitiv, incluzand prepozitia partitiva de (vezi si Pana Dindelegan [2012]
2018; Giurgea 2013: 99-100). Secventa este ocurentd in doud variante sintactice
partitive: A, cu centrul nominal lexicalizat, realizat ca substantiv, pronume sau
numeral, deci cu sintagma partitiva completa (11a—c), si B, cu centrul nominal
elidat, aparand numai cu doi termeni ai sintagmei partitive (12a,b):

A. [GN Sb/Pro/Num [GPrep [de' [GPro ai/ale [GGen/Pos Sb/PrO]]]]]
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(11) a. Au reusit [un candidat de-ai nostri] si [un candidat de-ai directorului]
b. Au reusit [unul de-ai nostri] si [unul de-ai directorului]
¢. Au reusit si [cinci de-ale noastre], si [cinci de-ale directorului]

B. [GNQ [GPrep [de [GPro ai/ale [GGen—Pos Sb/PrO]]]]]

(12) a. Au reusit si [de-ai nostri]s, si [de-ai directorului]g
b. Au cumparat [de-ale gurii]cp

Ca trasaturi comune ale celor doud tipare apar: (i) conservarea prepozitiei de
cu valoare partitiva, valoare curentd in romana veche, dar disparutd din roméana
moderna', unde, pentru aceeasi valoare, se foloseste prepozitia partitiva
specializata (dintre); (ii) utilizarea cu forma de plural a complementului prepozitiei
de, plural cerut de valoarea partitiva® a prepozitiei si marcat in forma pronominalului
ai, ale (de-ai nogtri, de-ale gurii, de-ale carnavalului); (iii) prezenta componentului «i,
ale cu valoare pronominala.

Trasaturile diferentiatoare provin din elipsa centrului nominal, ceea ce are ca
efect, pentru B: (i) pierderea tiparului sintactic prototipic prepozitiei, care, in
constructia datd, rdmane legatd numai la dreapta de complementul sau, nu si la
stdnga, de regentul sdu; (ii) aparitia grupului prepozitional partitiv in pozitii
argumentale de subiect (12a) si de complement direct (12b), preluand functiile
componentului elidat; (iii) pierderea referintei anaforice a pronominalului ai/ale,
care, in absenta antecedentului, ajunge sa aiba referinta variabila. Desi neanaforic,
componentul ai/ale se utilizeazd cu forma flexionara variabila (m.pl. vs f.pl.),
pastrand variabilitatea din structurile primare si stabilind un ,,acord” cu un regent
subinteles (contextual sau situational). Este si explicatia pentru care tiparul a dat
nastere unor constructii cu sensuri conventionalizate: de-ai casei ,,membrii
familiei”, de-ai nogtri ,,prieteni”, de-ale gurii ,,ceva de mancare”.

Ambele tipare sunt vechi in limba; vezi, pentru limba veche, realiziri ale
tiparului A in 13(a—d) si ale tiparului B in (14a,b):

(13) a. ca unui invitatoriu de-ai ovreailoru (CC*.1581: 291)
b. nece o dzisa de-ale meale (CS;.1601—post1619: 2%)
¢. lard Lazaru nemica de-ale iadului nu spuse (CC2.1581 : 98/16)
d. Si au grait omeni de-i nostri cu dansii (SB.1601: 69/11-12)

(14) a. strAngand osti si [de-ai sdi]cp (CLM.1700-50: 1717)
b.cand va cadea cineva 1n boald, au [de-ai caseils, au macar si streinii
(AAM.1713: 23Y)

! De notat ci este singura constructie actuali care conserva valoarea partitiva a prepozitiei de.

2 In mod curent, complementul partitiv are forma de plural (unul dintre mai multi), exceptie
facand complementele realizate prin grupuri prepozitionale cu substantive colective (unul din
clasa/din obste/din grup/din colectiv).
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3.2. Un tipar omonim cu (13-14) apare in exemple ca (15), unde de nu
functioneaza ca prepozitie partitiva, ci apare ca regim al unui guvernor verbal ((vei
sd scapi) de).

(15) De judecata ta n-ai scapat si de-a lui Dumnezau vei sa scapi? (Marg.1691: 36%)

3.3. Dar constructia partitiva a dezvoltat si o variantd cu pronominalul
a invariabil, explicabild ca particularitate flexionard dialectald a articolului/
pronominalului a(l), utilizat, dialectal, ca invariabil (cu unica forma a).

Tiparul este inregistrat inca din textele vechi, pentru aceleasi zone dialectale
in care §i astizi a se foloseste ca invariabil (aria nordicd a tarii: Moldova si
Transilvania, mai putin Tara Motilor); vezi (16a—c): cdtiva de ay.y, lucru de ay,,, un
aprod de ay,,.

(16) a. au venit i Talmaci paharnicul cu cativa de a lui Stefan voda (CLM.1700-50: 306")
b. fiece lucru de-a besearecii (ST.1644: 53)
¢. un aprod de-a acelui domnigor (CLM.1700-1750: 288")

3.4. Dar nu toate constructiile cu pronominalul a la singular au aceeasi
explicatie; cele mai multe apar si ca modificare a semanticii prepozitiei de (DE—
Ag). Odata cu slabirea valorii partitive a lui de (,,unul dintre”), valoare care dispare
din roméana moderna, se dezvoltd o noud valoare, una ,,a calitatii” (,,unul de tipul,
de felul”)'. Cele doui valori coexista in roméana actuald, manifestindu-se prin doua
tipare sintactico-semantice distincte: unul ,,partitiv”, folosit cu pluralul (17a), si
unul nepartitiv ,,al calititii”, folosit cu singularul (17b). In anumite constructii, este
evidentd, incd din limba veche, ambiguitatea construtiei cu de, care poatre fi
interpretatd ca de partitiv sau ca de ,,al calitatii” (vezi (18): ,,dintre cei mici” sau
,,de felul celor mici”).

17 a. o cunostintd de-ale mele, o prietena de-ale mele
b. o idee de-a mea, o prictena de-a mea

(18) Om de cei mici, ce nu mai cresc sau surd si mut sau nebun, marturiia acestora nu
sa creade (PA.~1630: 163)

Extinderea tiparului cu singularul (17b) a avut si un alt punct de sprijin, si anume:
interferenta cu tiparul prototipic nonpartitiv (19), unde posesivul postpus apare
acordat cu regentul, ceea ce atrage si posibilitatea acordului cu singularul. Din
acest amestec s-a putut intari si tiparul analogic hibrid (17b).

(19) o prietend/o idec a mea

' Vezi Francu 1983.
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4. iN RELATIE CU UN NUMERAL ORDINAL

In relatie cu numeralul ordinal (DE-A;), prepozitia de apare fie ca legand
numeralul de un regent nominal (20a), unde de functioneaza drept conector
specializat pentru componentii unui grup nominal, fie ca servind la adverbializarea
grupului numeral (20b). Tiparul este restrans la cateva constructii fixe, raspandite
in registrul popular si dialectal (20c).

(20) a. nevasta de-a doua
b. insurat de-al doilea
c. Si a luat-o de la barbatu-s-ola si-a maritat-o dupe altu, dupa un baiat, de-a doua
(DGDS 1I: 37)

Constructia este inregistrata si In roména veche, cu aceleasi contexte sintactice, fie
ca legand numeralul de un nominal regent (21a,b), fie ca adverbializdnd grupul
numeral (21c,d), ultima fiind o constructie mai extinsd decat astazi. Diferentele,
atunci cand apar, privesc forma numeralului (vezi (21a)), nerealizarea acordului
(21c), conservarea numeralului ordinal mostenit primul, prima (vezi si Arvinte,
Gafton 2007: 301-302) (21d,e). O constructie precum (21f) indica rolul celor doi
de, fiecare introducand un modificator legat de alt nume regent (munca de-a vs zi
de-a).

21) a. iaste acmu de al patrul anu de cand n-au dat capitanul seama (DI.1599: XIX)
b. cand dau de poarti cate de al doilea florint (DI.1599: XIX)
c. Nu asa, drag tata, ca-i cesta nascutul de-a prima (...)? (PO.1582: 131)
d. ca Manasei era ndscut de-a prima (PO.1582: 130)
e. Aceasta luna fie la voi luna de-a prima (PO.1582: 159)
f. munca de de-a doaoa zi, de o z1 si jumatate (CDict.1691-7: 467)

5. CONCLUZII

Secventa 1n discutie, desi are un corp fonetic redus, apare cu utilizari
multiple, variind intre functionarea ca prepozitie compusa si ca grup de doua
componente, dintre care numai primul functioneaza prepozitional, in timp ce al
doilea este fie marca a infinitivului, fie pronominal intr-o structurd complexa
partitiva, fie component al numeralului ordinal. Utilizarile multiple sunt vechi in
limba, iar diferentele in raport cu limba veche sunt minime, limitate la frecventa
de aparitie a unui tipar sau la forma complementului pe care grupul analizat il
introduce.
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AN EXERCISE OF GRAMMATICAL DISAMBIGUATION: DE A/ DE-A
Abstract

In this article, we aim to describe and disambiguate the grammatical usages of a “small”
particle (displaying a reduced phonetic body) which shows great ambiguity (de a / de-a). The particle
in question is used in three different ways: as a compound preposition and as a sequence of two
prepositions with different usages (see 1 and 2); as a sequence made up of a complex partitive
nominal phrase (see 3); as a sequence related to the structure and usages of the ordinal numeral (see
4). We describe the usages in the present-day language, which are further compared to the
corresponding usages in the old language. The disambiguation process is conducted by indexation,
each grammatical usage being associated with a different index.
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